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TEXTES PARTICULIERS 

Arrete conjoint du ministre de l'energie, des mines et du 

developpement durable et du ministre de l'economie et des 

finances n° 2108-18 du 16 chaabane 1439 (3 mai 2018) 

approuvant l'avenant n° 3 a !'accord petrolier « GHARB 

OFFSHORE SUD » conclu, le 13 chaabane 1439 

(30 mai 2018), entre !'Office national des hydrocarbures et 

des mines et la societe « Repsol Exploracion Gharb, s.a ». 

LE MINISTRE DE L'ENERGIE, DES MINES ET DU 

DEVELOPPEMENT DURABLE, 

LE MINISTRE DE L'ECONOMIE ET DES FINANCES, 

Yu la Join° 21-90 relative a la recherche et a l'exploitation 

des gisements d'hydrocarbures, promulguee par le dahir 

n° 1-91-118 du 27 ramadan 1412 (lcr avril 1992), telle qu'elle a 

ete modifiee et completee par la Join° 27-99 promulguee par le 

dahir n° 1-99-340 du 9 kaada 1420 (15 fevrier 2000), notamment 

ses articles 4 et 34 ; 

Yu la Join° 33-01 portant creation de !'Office national des 

hydrocarbures et des mines promulguee par le dahir n° 1-03-203 

du 16 ramadan 1424 (11 novembre 2003); 

Yuledecretn°2-93-786du 18joumada I 1414(3novembre 1993) 

pris pour !'application de la Join° 21-90 susvisee, tel qu'il a ete 

modifie et complete par le decret n° 2-99-210 du 9 hija 1420 

(16 mars 2000), notamment son article 60; 

Yu le decret n° 2-04-372du 16 kaada 1425 (29 decembre 2004) 

pris pour )'application de la Joi precitee n° 33-01 ; 

Vu l'arrete conjoint du ministre de l'energie, des mines, 

et du developpement durable et du ministre de l'economie 

et des finances n° 627-18 du 18 safar 1439 (7 novembre 2017) 

approuvant l'avenant n° 2 a )'accord petrolier « GHARB 

OFFSHORE SUD» conclu, le 18 safar 1439 (7 novembre 2017), 

entre l'Office national des hydrocarbures et des mines et la 

societe « Repsol Exploracion Gharb, s.a » ; 

Yu l'avenant n° 3 a l'accord petrolier « Gharb Offshore 

Sud» conclu, le 13 chaabane 1439 (30 avril 2018), entre )'Office 

national des hydrocarbures et des mines et la societe « Repsol 

Exploracion Gharb, s.a. », relatif a une extension de 6 mois 

de la duree de validite de la periode initiale des permis de 

recherche « Gharb Offshore Sud I a III » tout en reduisant, 

par consequent, 6 mois de la duree de validite de la deuxieme 

periode complementaire, 

ARRETENT: 

ARTICLE PREMIER. - Est approuve, tel qu'il est annexe 
a !'original du present arrete conjoint, l'avenant n° 3 a !'accord 
petrolier « Gharb Offshore Sud» conclu, le 13 chaabane 1439 
(30 avril 2018), entre l'Office national des hydrocarbures et des 
mines et la societe « Repsol Exploracion Gharb, s.a. ». 

ART. 2. - Le present arrete conjoint sera publie au 
Bulletin officiel. 

Rabat, le 16 chaabane 1439 (3 mai 2018). 

Le ministre 
de I' energie, des mines 

et du developpement durable, 

AZIZ RABBAH. 

Le ministre de I' economic 
et desfinances, 

MOHAMED BOUSSAID. 

Arrete du ministre de !'agriculture, de la peche maritime, du 
developpement rural et des eaux et forets n° 1633-18 du 
14 ramadan 1439 (30 mai 2018) portant reconnaissance 
de !'indication geographique « Huile d'Olive Lemta Fes » 
et homologation du cahier des charges y afferent. 

LE MINISTRE DE L'AGRICULTURE, DE LA PECHE 
MARITIME, DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES 
EAUX ET FORETS, 

Yu la Join° 25-06 relative aux signes distinctifs d'origine 
et de qualite des denrees alimentaires et des produits agricoles 
et halieutiques, promulguee par le dahir n° 1-08-56 du 
17 joumada I 1429 (23 mai 2008), notamment son article 14; 

Yu le decret n° 2-08-403 du 6 hija 1429 (5 decembre 2008) 
pris en application de la Joi n° 25-06 relative aux signes 
distinctifs d'origine et de qualite des denrees alimentaires et 
des produits agricoles et halieutiques; 

Yu le decret n° 2-14-268 du 8 rabii II 1436 (29 janvier 2015) 
relatif a la qualite et la securite sanitaire des huiles d'olive et 
des huiles de grignons d'olive commercialisees; 

Yu le decret n° 2-08-404 du 6 hija 1429 (5 decembre 2008) 
relatif a la composition et au mode de fonctionnement de la 
commission nationale des signes distinctifs d'origine et de 
qualite ; 

Apres avis de la commission nationale des signes 
distinctifs d'origine et de qualite, reunie le 24 joumada II 1439 
(13 mars 2018), 

ARRl:TE: 

ARTICLE PREMIER. - Est reconnue ]'indication 
geographique « Huile d'Olive Lemta Fes », demandee par le 
Groupement d'interet economique « Lem ta Fes » pour l'huile 
d'olive obtenue dans Jes conditions fixees par le cahier des 
charges homologue et annexe a !'original du present arrete. 
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ART. 2. - Seule peut beneficier de !'indication 

geographique « Huile d'Olive Lemta Fes », l'huile d'olive 

produite exclusivement dans Jes conditions fixees par le 

cahier des charges homologue et mentionne a !'article premier 

ci-dessus. 

ART. 3. - L'aire geographique couverte par !'indication 

geographique « Huile d'Olive Lemta Fes », comprend trois 

(3) communes suivantes appartenant a la province de Moulay 

Yacoub: Ain Bou Ali, Louadaine, Oulad Mimoun. 

ART. 4. - L'huile d'olive beneficiant de !'indication 

geographique « Hui le d'Olive Lem ta Fes » est une huile vierge 

extra, tel le que definie a !'article 3 du decret n° 2-14-268 susvise 

et dont Jes principales caracteristiques sont Jes suivantes : 

/. Caracteristiques physico-chimiques: 

- taux d'acidite libre (exprimee en acide oleique): s 0,6 '1/i,; 

- indice de peroxyde: s 15 meq d'O/Kg; 

- teneur en polyphenols totaux : ;:,: 200 mg/Kg ; 

- teneur en tocopherols totaux : ;:,: 80 mg/Kg. 

2. Caracteristiques organo/eptiques: 

- intensite du fruite : varie de 3 a 6 sur l'echelle 

organoleptique du Conseil Oleicole International (COi); 

- intensite du piquant : varie de 2 a 5 sur l'echelle 

organoleptique du COi ; 

- intensite de l'amer: inferieure OU egale a 3 sur l'echelle 

organoleptique du COi; 

- absence de defauts. 

ART. 5. - Les principales conditions de production, de 

stockage et de conditionnement de l'huile d'olive d'indication 

geographique « Huile d'Olive Lemta Fes » sont com me suit : 

I. Jes operations de production, de stockage et de 

conditionnement de l'huile d'olive doivent etre realisees a 
l'interieur de l'aire geographique mentionnee a !'article 3 
ci-dessus ; 

2. l'huile d'olive doit provenir exclusivement des olives 

des varietes « Picholine marocaine », Menara et Haouzia; 

3. Jes plantations sont conduites en hour; 

4. Jes traitements phytosanitaires peuvent etre appliques, 

si necessaire, conformement a la reglementation en vigueur; 

5. la tail le doit etre pratiquee une fois tous Jes deux ans 

apres la recolte des olives; 

6. la recolte des olives doit etre basee sur l'indice de 

maturite qui doit etre compris entre 3,5 et 5 sur l'echelle de 

maturite du COi ; 

7. Jes olives doivent etre cueillies, de fa9on a conserver 

leur qualite, manuellement ou par gaulage flexible pour Jes 

plantations agees. Les olives sont receptionnees sur des filets 

ou autres receptacles ; 

8. le transport vers ]'unite de trituration des olives doit 

se faire dans des contenants appropries. La periode entre la 

recolte des olives et la trituration ne doit pas exceder 48 heures; 

9. la trituration des olives doit etre realisee en systeme 

continu a deux phases ; 

10. le conditionnement de l'huile d'olive doit se faire 

dans des contenants alimentaires appropries conformes a la 

reglementation en vigueur d'une contenance de 0, I a 10 litres. 

La date limite d'utilisation optimale (DLUO) ne doit pas 

depasser 24 mois a partir de la date de trituration. 

ART. 6. - Le contr6le du respect des clauses du cahier 

des charges est assure, selon le plan de contr6le prevu par le 

cahier des charges precite, par la societe « Normacert, Sari » 

ou tout autre organisme de certification et de contr6le agree 

conformement a la reglementation en vigueur. 

L'organisme de certification et de contr6le concerne 

delivre aux producteurs, transformateurs et conditionneurs, 

inscrits aupres dudit organisme, !'attestation de certification 

de l'huile d'olive beneficiant de !'indication geographique 

« Huile d'Olive Lemta Fes ». 

ART. 7. - Outre Jes mentions et Jes conditions fixees a 
!'article 10 du decret 11° 2-14-268 precite, l'etiquetage de l'huile 

d'olive beneficiant de !'indication geographique protegee 

« Huile d'Olive Lemta Fes », doit comporter Jes indications 

suivantes: 

- la mention « Indication Geographique Protegee Huile 

d'Olive Lem ta Fes » ou « !GP Hui le d'Olive Lemta Fes »; 

- le logo officiel de !'indication geographique protegee, tel 

que publie en annexe au decret susvise 11° 2-08-403 ; 

- la reference de l'organisme de certification et de contr6le. 

Ces mentions doivent etre regroupees dans le meme 

champ visuel sur la meme etiquette. 

Elles sont presentees dans des caracteres apparents, 

lisibles, indelebiles et suffisamment grands pour qu'ils 

ressortent bien du cadre sur lequel ils sont imprimes et pour 

qu'on puisse Jes distinguer nettement de ]'ensemble des autres 

indications et dessins. 

ART. 8. - Le present arrete sera publie au Bulletin officiel. 

Rahal, le 14 ramadan 1439 (30 mai 20/R). 

AZIZ AKHANNOlJCH. 
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